C€

Forno per pizza
Pizzaofen
Cuptor pentru pizza
Pecica za pico
Four a pizza
Pec na pizzu
Horno de pizza
Piec do pizzy
Piecka na pizzu
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AVVERTENZE IMPORTANTI

LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO
Usando apparecchi elettrici € necessario prendere le opportune precauzioni, tra le quali:

1.

2.

10.

1.

12.

13.

Assicurarsi che il voltaggio elettrico dell’apparecchio corrisponda a quello della
vostra rete elettrica.

Non lasciare I'apparecchio incustodito quando collegato alla rete elettrica; disinse-
rirlo dopo ogni uso.

Non mettere I'apparecchio sopra o vicino a fonti di calore.

Durante I'utilizzo posizionare I'apparecchio su di un piano orizzontale, stabile
e ben illuminato.

Non lasciare I'apparecchio esposto ad agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc...).
Fare attenzione che il cavo elettrico non venga a contatto con superfici calde.
L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8 anni e
da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, o prive di espe-
rienza o della necessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo
che le stesse abbiano ricevuto istruzioni relative all'uso sicuro dell’apparecchio
e alla comprensione dei pericoli ad esso inerenti. | bambini non devono giocare
con 'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non deve essere effettuata da
bambini a meno che abbiano piu di 8 anni e sotto sorveglianza.

Tenere il prodotto ed il suo cavo di alimentazione lontano dai bambini di eta
inferiore agli 8 anni

NON IMMERGERE MAI IL CORPO DEL PRODOTTO, LA SPINAED IL CAVO
ELETTRICO IN ACQUA O ALTRI LIQUIDI, USARE UN PANNO UMIDO PER
LA LORO PULIZIA.

ANCHE QUANDO L'APPARECCHIO NON E’ IN FUNZIONE, STACCARE LA
SPINA DALLA PRESA DI CORRENTE ELETTRICA PRIMA DI INSERIRE O
TOGLIERE LE SINGOLE PARTI O PRIMA DI ESEGUIRE LA PULIZIA.
Assicurarsi di avere sempre le mani ben asciutte prima di utilizzare o di rego-
lare gli interruttori posti sull’apparecchio o prima di toccare la spina e i collega-
menti di alimentazione.

Per staccare la spina, afferrarla direttamente e staccarla dalla presa a parete.
Non staccarla mai tirandola per il cavo.

Per ragioni di sicurezza, dovete assolutamente collegare il vostro apparecchio
ad una presa con messa a terra corrispondente alle norme elettriche vigenti.
EVITARE OGNI INSTALLAZIONE ELETTRICA NON CONFORME.
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14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

21.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Non spostare 'apparecchio quando € in funzione.

Il cavo di alimentazione non deve essere lasciato penzolare dal bordo del tavo-

lo o del piano di appoggio. Evitare il contatto del cavo con superfici calde.

Non toccare il piano di cottura quando il forno € in funzione, e fino a quando,

una volta disinserito, esso conserva una temperatura elevata.

Durante i primi cicli di funzionamento il forno emettera del fumo. Questo fatto

€ assolutamente normale e scomparira con 'uso.

Non collocare I'apparecchio sopra od in prossimita di fonti di calore o elementi

elettrici. Non posizionarlo sopra altri apparecchi.

Non ricoprire le pareti interne del forno con fogli di alluminio.

Utilizzare il forno solamente per la cottura o il riscaldamento di alimenti.

Non mettere canovacci né piatti sopra I'apparecchio.

In nessun caso il forno deve essere utilizzato incassato o inserito in un mobile.

Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di pareti e tende.

Spengere I'apparecchio e togliere la spina dalla presa di corrente quando non

viene utilizzato e prima delle operazioni di pulizia.

Quando I'apparecchio é in funzione la temperatura della superficie ester-

na puo essere elevata.

ATTENZIONE - Collocare il forno sul piano di lavoro che sopporta una

temperatura di almeno 90°C, facendo attenzione che sopra non vi siano

oggetti che impediscono il passaggio dell’aria.

@ ATTENZIONE - Pericolo scottature. Non toccare le superfici calde
durante I'uso del prodotto.

Il prodotto non va alimentato attraverso timer esterni o0 con impianti separati

comandati a distanza.

Non usare 'apparecchio se il cavo elettrico o la spina risultano danneggiati, o

se I'apparecchio stesso risulta difettoso; in questo caso portarlo al piu vicino

Centro di Assistenza Autorizzato.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, esso deve essere sostituito dal

Costruttore o dal suo servizio assistenza tecnica 0 comunque da una persona

con qualifica similare, in modo da prevenire ogni rischio.

L'apparecchio € concepito per il SOLO USO DOMESTICO e non deve essere

adibito ad uso commerciale o industriale.

Questo apparecchio & conforme alla direttiva 2014/35/EU e EMC 2014/30/EU, ed al

regolamento (EC) No. 1935/2004 del 27/10/2004 sui materiali in contatto con alimenti.

Eventuali modifiche a questo prodotto, comprese le modifiche all'impostazione
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34.

35.

36.

37.

38.

del termostato, potrebbero inficiare il funzionamento del prodotto e provocare
il decadimento della garanzia dell'utente.

Allorche si decida di smaltire come rifiuto questo apparecchio, si raccomanda
di renderlo inoperante tagliandone il cavo di alimentazione. Si raccomanda
inoltre di rendere innocue quelle parti dell'apparecchio suscettibili di costituire
un pericolo, specialmente per i bambini che potrebbero servirsi dell’apparec-
chio per i propri giochi.

Gli elementi dell'imballaggio non devono essere lasciati alla portata dei bambi-
ni in quanto potenziali fonti di pericolo.

Questo apparecchio deve essere monitorato durante il funzionamento. In caso
di guasto dell'apparecchio, spegnere e scollegare la spina di alimentazione.
Non utilizzare prolunghe ma collegare sempre I'apparecchio direttamente alla
presa.

mmm Per il corretto smaltimento del prodotto ai sensi della Direttiva Europea
2012/19/EU, si prega leggere I'apposito foglietto allegato al prodotto.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO (Fig. 1)

TG TMMMoOO >

Resistenza

Piatto in pietra refrattaria

Corpo dell'apparecchio

Maniglie

Manopola accensione e regolazione temperatura
Spia pronto temperatura

Manopola timer

Spatola

ISTRUZIONI PER L’USO

ATTENZIONE:

Prima dell’uso, verificare che il piatto di cottura sia pulito e senza tracce di polvere. Se neces-
sario, pulire con un panno umido.

Si consiglia di pulire Ia resistenza e la base prima di avviare il riscaldamento e procedere
alla cottura per eliminare eventuali piccoli residui di polvere che si sono formati nella fase di
raffreddamento e riposo del prodotto.

Al primo utilizzo, si potrebbe notare la fuoriuscita di un sottile filo di fumo. Cio é dovuto solo
al riscaldamento di alcuni componenti.



- Inserire la spina nella presa di corrente.

- Mediante la manopola (E), accendere il forno pizza e, in base alle proprie esigenze, impostare il
grado di temperatura desiderato. Si accendera I'apposita spia (F) ad indicare l'inizio della fase di
pre-riscaldamento.

- Impostare, ruotando la manopola timer (G), il tempo di cottura.

- Dopo qualche minuto la spia si spegnera e I'apparecchio & pronto per l'uso.

- Sollevare poi la parte superiore dell'apparecchio usando entrambe le mani con le maniglie (D) e
porre sul piatto in pietra refrattaria (B) la pizza o I'alimento da cuocere usando anche idonei guanti
da forno.

- Chiudere la parte superiore dellapparecchio.

- | “timer” emettera un suono al termine di ogni ciclo di cottura. Quindi ruotare la manopola tempe-
ratura (E) su “0” e staccare la spina dalla presa di corrente.

ATTENZIONE:

IL TIMER NON SPEGNE E NON ACCENDE IL FORNO! Risulta quindi importante controllare

I'apparecchio dopo che é trascorso il tempo stabilito. Per spegnare I'apparecchio occorre

impostare la manopola regolazione temperatura su “0” e togliere la spina.

Assicurarsi che I'apparecchio sia chiuso perfettamente durante la fase di cottura o che il cibo
all’interno non venga a contatto con la resistenza superiore.

E sconsigliato aprire il coperchio durante la cottura al fine di evitare la dispersione di calore
e dunque provocare un probabile prolungamento dei tempi di cottura.

Evitare che il condimento utilizzato per la preparazione della pizza (olio, formaggio, pomodo-
ro, mozzarella, etc.) cada sulla pietra refrattaria (B), cosi da evitare assorbimenti e sgradevoli
emissioni di fumo e di odori.

Nel caso si utilizzi pasta fresca per la preparazione della pizza, sfarinare la superficie dove si
@ preparata la pasta, per evitare che, in fase di cottura, essa si attacchi alla pietra refrattaria.

PREPARAZIONE E TEMPI DI COTTURA

ATTENZIONE:

Per una cottura ottimale della pizza é consigliato preriscaldare il forno al massimo livello di

temperatura per 10 minuti circa.

PIZZE SURGELATE

+ Cuocere per 2-3 minuti (comunque attenersi ai tempi indicati sulla confezione).

+ Si consiglia di estrarre la pizza dal congelatore 20-30 minuti prima di infornarla (attenersi comun-
que a quanto indicato sulla confezione).

PIZZE IN SCATOLA (DA IMPASTARE)

+ Cuocere per 4-5 minuti.

+ Attenersi alle istruzioni sulla scatola.

PIZZE PREPARATE CON RICETTA

+ Attenersi alle indicazioni della ricetta.



PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE:

Procedere alla pulizia del forno solo dopo essersi accertati che esso sia disinserito dalla presa

di corrente e quando esso sia completamente freddo.

- Eliminare eventuali residui di cottura con una spatola.

- Evitare I'utilizzo di prodotti abrasivi o di qualsiasi altro detersivo.

- I piatto in pietra refrattaria con I'uso tende naturalmente a scurirsi € a mostrare macchie e piccole
screpolature. Cio non compromette il funzionamento del forno né la qualita di cottura.

- Pulire la parte esterna dell’apparecchio con un panno inumidito. Anche il piatto in pietra refrattaria
(B) pud essere pulito con un panno inumidito.



WICHTIGE HINWEISE

VOR GEBRAUCH BITTE DIESE ANLEITUNG LESEN.

Beim Gebrauch von Elektrogeraten sind einige VorsichtsmalRnahmen zu treffen:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der Geratespannung uber-
einstimmt.

2. Das am Stromnetz angeschlossene Geréat niemals unbeaufsichtigt lassen; die

Stromzufiihrung des Gerats nach jedem Gebrauch unterbrechen.

Gerat nicht auf oder an Warmequellen abstellen.

Gerat beim Gebrauch auf eine waagerechte und solide Flache stellen.

Gerat keinen Witterungseinflissen (Regen, Sonne, usw.) aussetzen.

Das Stromkabel darf nicht mit heien Flachen in Berlihrung kommen.

Das Geréat darf von Kindern unter 8 Jahren und Personen mit verringerten

korperlichen, sensoriellen oder geistigen Fahigkeiten oder denen es an der

notwendigen Erfahrung und Kenntnis mangelt nur unter Aufsicht bzw. nur dann

betrieben werden, wenn sie in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen

wurden und die damit verbundenen Gefahren begriffen haben. Kinder diirfen

nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Instandhaltung dirfen nur von

Kindern Uber 8 Jahre und unter Aufsicht vorgenommen werden.

8. Das Produkt und dessen Versorgungskabel von Kindern unter 8 Jahren fernhalten.

9. DAS GEHAUSE, DEN STECKER UND DAS STROMKABEL DES GERATS
KEINESFALLS IN WASSER ODER SONSTIGE FLUSSIGKEITEN TAUCHEN.
VERWENDEN SIE ZUR REINIGUNG EIN FEUCHTES TUCH.

10.AUCH WENN DAS GERAT NICHT IN BETRIEB IST, ZIEHEN SIE DEN
NETZSTECKER AUS DER DOSE, BEVOR SIE DIE EINZELNEN TEILE
EINSETZEN ODER DIE REINIGUNG VORNEHMEN.

11.Vergewissern Sie sich immer, dass Ihre Hande trocken sind, bevor Sie die
Schalter am Gerat benutzen oder einstellen, oder bevor Sie den Stecker und die
Versorgungsanschliisse berihren.

12.Direkt am Stecker ziehen, um diesen aus der Wandsteckdose zu fiihren. Niemals
am Kabel ziehen.

13.Aus Sicherheitsgrinden darf Ihr Gerat nur an eine nach den einschl&gigen
Normvorschriften geerdete Steckdose angeschlossen werden. JEDE DAVON
ABWEICHENDE INSTALLATION IST ZU VERMEIDEN.

14.Das Gerat darf wahrend der Benutzung nicht verlagert werden.

15.Das Stromkabel darf nicht von der Kante des Tischs oder Stellfliche herunter

No akow
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hangen. Vermeiden Sie den Kontakt des Kabels mit heilen Oberflachen.

16.Die Backplatte solange der Ofen eingeschaltet ist und auch gleich nach dem
Abschalten nicht beriihren, da sie lange Zeit sehr heil® bleibt.

17.Wahrend der ersten Anwendungen entwickelt der Ofen Rauch.Das ist absolut
normal und verschwindet mit der Zeit.

18.Das Gerat nicht auf oder in der Nahe von Hitzequellen oder elektrischen
Elementen aufstellen. Nicht auf andere Geréte stellen.

19.Die Innenwénde des Pizzaofens drfen nicht mit Aluminiumfolie verkleidet werden.

20.Verwenden Sie den Ofen nur zum Garen oder Erhitzen von Nahrungsmitteln.

21.Auf dem Gerat drfen weder Kiichentlicher abgelegt noch Teller abgestellt werden.

22.Der Backofen darf nicht eingebaut oder in ein Mébelstlick eingesetzt werden.

23.Das Gerat nicht in der Nahe von Wanden oder Gardinen benutzen

24 Wenn es nicht benutzt wird und vor dem Reinigen das Gerat abschalten und den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

25.Wenn das Gerat in Betrieb ist, kann die Temperatur der AuBenflachen sehr
hoch sein.

26.ACHTUNG - Stellen Sie den Ofen auf eine Arbeitsfliche, die einer
Temperatur von mindestens 90°C standhalten kann. Achten Sie darauf,
dass die Beliiftung nicht durch Gegenstande behindert wird.

27. ACHTUNG - Verbrennungsgefahr. Bei Gebrauch niemals die heifen

Oberflachen des Gerats beriihren.

28.Das Gerat darf nicht Uber externe Timer oder separate, ferngesteuerte Anlagen
gespeist werden.

29.Das Gerat nicht benutzen, falls das Stromkabel oder der Stecker bescha-
digt sein sollten oder das Geréat selbst defekt ist. Es zur nachsten Vertrags-
Kundendienststelle bringen.

30.Zur Gefahrenvorbeugung darf das eventuell beschadigte Stromkabel nur vom
Hersteller oder seiner Kundendienststelle, d.h. nur von einer ahnlich qualifizier-
ten Person ausgewechselt werden.

31.Das Gerat ist AUSSCHLIERLICH FUR DEN HAUSGEBRAUCH und nicht fiir
Handels- oder Industriezwecke bestimmt.

32.Dieses Gerat ist konform mit den Richtlinien 2014/35/EU und EMC 2014/30/EU,
sowie mit der EG- Verordnung Nr. 1935/2004 vom 27.10.2004 beziiglich der
Materialien, die mit Lebensmitteln in Berlihrung kommen.

33.Anderungen an diesem Produkt, einschlieRlich Anderungen der
Thermostateinstellung, kénnen den Betrieb des Produkts beeintrachtigen und
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zum Erléschen der Garantie des Benutzers flihren.

34.Falls dieses Geréat entsorgt werden soll, ist sein Stromkabel abzuschneiden, so
dass es nicht mehr funktionstichtig ist. Darliber hinaus sind all die Geréateteile
unschadlich zu machen, die vor allem fiir Kinder, die das Gerat als Spielzeug
verwenden konnten, eine Gefahr darstellen.

35.Die Verpackungsteile nicht in Reichweite von Kindern lassen. Sie stellen eine
potentielle Gefahr dar.

36.Dieses Gerat muss wahrend des Betriebs Uberwacht werden. Wenn das Gerat
nicht ordnungsgemal funktioniert, schalten Sie es aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

37.Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, sondern schliefen Sie das Gerat
immer direkt an die Steckdose an.

38. mmm Zur korrekten Entsorgung des Produkts geméaR Europa-Richtlinie 2012/19/
EU, bitte das beiliegende Informationsblatt lesen.

ANLEITUNG AUFBEWAHREN

BESCHREIBUNG DES GERATS (Abb. 1)
Heizwiderstand

Teller aus hitzefestem Stein

Gehause des Gerats

Griffe

Einschaltknopf und Temperaturregler
Temperatur-Kontrolllampe

Timer

Spatel

T OTMMOO m@>

GEBRAUCHSANLEITUNG

ACHTUNG:

Bevor das Gerét verwendet wird, kontrollieren, dass der Steinteller sauber und staubfrei ist.
Andernfalls mit einem feuchten Tuch reinigen.

Es ist ratsam, das Heizelement und das FuBteil vor dem Aufheizen und Garvorgang zu reini-
gen, um kleine Staubriickstdnde zu entfernen, die sich wiahrend der Abkiihl- und Ruhephase
des Produkts gebildet haben kénnten.

Beim ersten Gebrauch bildet sich méglicherweise etwas Rauch. Das ist nur durch das
Erhitzen bestimmter Bauteile bedingt.



- Den Stecker in die Steckdose stecken

- Anhand des Handknopfs (E) den Pizza-Ofen einschalten und nach Bedarf die gewlinschte
Temperatur einstellen. Die entsprechende Kontrolllampe (F) leuchtet auf, was bedeutet, dass der
Ofen vorgeheizt wird.

- Durch Drehen des Timers (G) die Backzeit einstellen.

- Nach wenigen Minuten erlischt die Kontrolllampe und das Gerat ist betriebsbereit.

- Heben Sie dann den oberen Teil des Geréats mit beiden Handen an den Griffen (D) an und legen
Sie die Pizza oder das Gargut mit geeigneten Ofenhandschuhen auf den hitzefesten Steinteller
(B).

- Den oberen Teil des Gerats schliefien.

- Der Timer gibt bei Ablauf der eingestellten Zeit einen Warnton ab. Dann den Temperaturregler (E)
auf “0” drehen und den Stecker aus der Steckdose ziehen.

ACHTUNG:

DER TIMER DIENT WEDER ZUM EIN- NOCH ZUM AUSSCHALTEN DES OFENS! Es ist daher

sehr wichtig, dass das Gerét nach Ablauf der voreingestellten Zeit unter Kontrolle gehalten

wird. Zum Abschalten des Gerédts muss der Temperaturregler in Stellung “0” gedreht und der

Stecker aus der Steckdose gezogen werden.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét wéihrend der Garphase perfekt geschlossen ist und
dass die darin befindlichen Speisen nicht mit dem oberen Heizelement in Beriihrung kom-
men.

Es empfiehlt sich, wiahrend des Garens den Deckel nicht zu 6ffnen, da sonst die Hitze ent-
weicht und sich die notwendige Garzeit verldngert.

Es sollte vermieden werden, dass der Belag der Pizza (6/, Kése, Tomaten, Mozzarella-Kédse
usw. ) auf die Steinplatte (B) féllt, da die Platte sie aufsaugt und es dadurch zu Rauch- und
Geruchbildung kommen kann.

Wenn zur Herstellung der Pizza frischer Teig verwendet wird, muss dessen Oberfliche mit
Mehl bestdubt werden, da er sonst am Steinteller anhaftet.



VORBEREITUNG UND BACKZEITEN

ACHTUNG:

Zum optimalen Backen von Pizza empfiehlt es sich, den Ofen auf héchster Stufe etwa 10

Minuten lang vorzuheizen.

TIEFKUHL-PIZZA

+ 2-3 Minuten backen (bzw. die Angaben auf der Packung einhalten).

+ Es empfiehlt sich, die Pizza 20-30 Minuten vor dem Backen aus dem Tiefkihlschrank zu nehmen
(bzw. die Angaben auf der Packung einhalten).

PIZZA AUS DER SCHACHTEL (MIT HERSTELLUNG DES TEIGS)

+ 4-5 Minuten backen

+ Die Angaben auf der Packung einhalten.

NACH REZEPT ZUBEREITETE PIZZA

+ Die Angaben des Rezepts einhalten.

REINIGUNG UND WARTUNG

ACHTUNG:

Reinigen Sie den Pizzaofen erst, wenn Sie sicher sind, dass der Stecker aus der Steckdose

gezogen wurde und das Gerét vollstindig erkaltet ist.
- Eventuelle Backreste mit einer Spachtel entfernen.

- Die Anwendung von Scheuerungs- und Reinigungsmitteln vermeiden.

- Die Backflache in feuerfestem Stein wird normalerweise nach éfteren Anwendungen dunkler und
weist Flecken sowie kleine Risse auf. Dies beeintréchtigt jedoch weder die Funktion noch die
Backqualitat.

- Das AuRere des Gerats mit einem feuchten Tuch reinigen. Die feuerfeste Teller aus hitzefestem
Stein (B) kann auch mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.
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AVERTISMENTE IMPORTANTE

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE UTILIZARE
Adoptati masuri de precautie adecvate atunci cand utilizati aparate elec-
trice, inclusiv:

1.

2.

3.
4.

o O

10.

11.

12.

Asigurati-va ca tensiunea electrica a aparatului corespunde cu
cea a retelei de alimentare.

Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat la
reteaua electrica; opriti-l dupa fiecare utilizare.

Nu asezati aparatul pe sau in apropierea surselor de caldura.
in timpul utilizarii, asezati aparatul pe o suprafatd orizontald,
stabila si bine luminata.

Nu lasati aparatul expus la intemperii (ploaie, soare etc.).

Aveti grija la cablul electric care nu trebuie sa intre in contact cu
suprafete fierbinti.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta sau de cunostinte, cu conditia ca acestea
sa fie supravegheate sau sa fi primit instructiuni privind utilizarea
in siguranta a aparatului si sa fi inteles pericolele existente. Copiii
nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu
trebuie sa fie efectuate de copii decat daca acestia au peste 8
ani si sunt supravegheati.

Tineti produsul si cablul de alimentare la distanta de copiii cu
varsta sub 8 ani.

NU SCUFUNDATI NICIODATA CORPUL PRODUSULUI,
STECHERUL SI CABLUL ELECTRIC IN APA SAU IN ALTE
LICHIDE, UTILIZATI O CARPA UMEDA PENTRU CURATARE.
CHIAR SI ATUNCI CAND APARATUL NU ESTE UTILIZAT,
DECONECTATI STECHERUL DE LA PRIZA ELECTRICA
INAINTE DE A INTRODUCE SAU DE A SCOATE PIESE
INDIVIDUALE SAU INAINTE DE A LE CURATA.

Asigurati-va ca mainile sunt intotdeauna uscate inainte de a uti-
liza sau de a regla intrerupatoarele de pe aparat sau inainte de
a atinge stecherul si conexiunile de alimentare.

Pentru a deconecta stecherul, prindeti direct si scoateti-l din

-1 -



13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

priza de perete. Nu trageti niciodata stecherul de cablu.

Din motive de siguranta, este obligatoriu sa conectati apa-
ratul la o priza cu impamantare care respecta standardele
electrice actuale. EVITATI ORICE INSTALARE ELECTRICA
NECORESPUNZATOARE.

Nu mutati aparatul cand este in functiune.

Cablul de alimentare nu trebuie lasat sa atarne de marginea
sau de blatul mesei. Evitati contactul cablului cu suprafetele
fierbinti.

Nu atingeti suprafata de gatit atunci cand cuptorul este in
functiune si atat timp céat cuptorul raméane la o temperatura ridi-
cata atunci cand este oprit.

in timpul primelor cateva cicluri de functionare, cuptorul va emite
fum. Acest lucru este absolut normal si va disparea odata cu
utilizarea.

Nu asezati aparatul pe sau in apropierea surselor de caldura sau
a elementelor electrice. Nu il asezati deasupra altor aparate.
Nu acoperiti peretii interiori ai cuptorului cu folie de aluminiu.
Utilizati cuptorul numai pentru a gati sau incalzi alimente.

Nu asezati carpe sau farfurii deasupra aparatului.

In niciun caz cuptorul nu trebuie sa fie utilizat incorporat sau
inserat intr-o piesa de mobilier.

Nu utilizati aparatul in apropierea peretilor sau a perdelelor.
Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza atunci cand nu il
utilizati si inainte de curatare.

Atuncicéand aparatul estein functiune, temperaturasuprafetei
exterioare poate fi ridicata.

ATENTIE - Asezati cuptorul pe o suprafata de lucru care
poate rezista la o temperatura de cel putin 90°C, asiguran-
du-va ca nu exista obiecte care sa obstructioneze trecerea
aerului.

&AVERTISMENT - Pericol de arsuri. Nu atingeti suprafetele
fierbinti atunci cand utilizati produsul.

Produsul nu trebuie sa fie alimentat cu ajutorul unor temporiza-
toare externe sau al unor sisteme separate cu telecomanda.

Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare sau stecherul sunt
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

deteriorate sau daca aparatul in sine este defect; in acest caz,
duceti-l la cel mai apropiat centru de asistenta tehnica autori-
zat.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau de catre serviciul de
asistenta tehnica sau de catre o persoana cu calificare similara,
pentru a preveni orice risc.

Aparatul este destinat NUMAI UTILIZARII CASNICE si nu trebu-
ie utilizat in scopuri comerciale sau industriale.

Acest aparat este conform cu Directiva 2014/35/UE si CEM
2014/30/UE, precum si cu Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 din
27/10/2004 privind materialele care intra in contact cu produsele
alimentare.

Modificarile aduse acestui produs, inclusiv modificarea setarii
termostatului, pot afecta functionarea produsului si pot anula
garantia utilizatorului.

Daca decideti sa aruncati acest aparat ca deseu, se recoman-
da sa il faceti inoperant prin taierea cablului de alimentare. De
asemenea, se recomanda sa se faca inofensive acele parti ale
aparatului care pot constitui un pericol, in special pentru copiii
care pot folosi aparatul pentru joc.

Elementele ambalajului nu trebuie lasate la indemana copiilor,
deoarece sunt surse potentiale de pericol.

Acest aparat trebuie sa fie monitorizat in timpul functionarii. in
cazul in care aparatul se defecteaza, opriti-l si scoateti-l din
priza.

Nu folositi prelungitoare, ci conectati intotdeauna aparatul direct
la priza.

mmm Pentru eliminarea corecta a produsului, in conformitate cu
Directiva europeana 2012/19/UE, va rugam sa cititi prospectul
relevant anexat la produs.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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DESCRIEREA APARATULUI (Fig. 1)

Rezistenta

Platou din piatra refractara

Corpul aparatului

Méanere

Buton de pornire/oprire si de control al temperaturii
Indicator luminos temperatura de utilizare atinsa
Buton temporizator

Spatula

IOTMMOOT@>

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
ATENTIE:

Inainte de utilizare, verificati daca platoul de gatit este curat si lipsit de praf.
Daca este necesar, curatati cu o cdrpa umeda.

Se recomanda curatarea elementului de incalzire si a bazei inainte de a
incepe procesul de incalzire si de gatire pentru a indeparta orice reziduuri
mici de praf care s-ar fi putut forma in timpul fazei de racire si de repaus a
produsului.

Cénd utilizati produsul pentru prima data, este posibil sa observati un fir
subtire de fum. Acest lucru se datoreaza doar incélzirii anumitor componen-
te.

- Introduceti stecherul in priza de alimentare.

- Cu ajutorul butonului (E), porniti cuptorul pentru pizza si, in functie de exigentele
dumneavoastra, setati nivelul de temperatura dorit. Indicatorul luminos (F) se va
aprinde pentru a indica inceperea fazei de preincalzire.

- Setati timpul de gatire prin rotirea butonului temporizatorului (G).

- Dupa cateva minute, lumina se va stinge, iar aparatul este gata de utilizare.

- Ridicati apoi partea superioara a aparatului cu ambele maini cu ajutorul ménere-
lor (D) si asezati pizza sau alimentele care urmeaza sa fie gatite pe platoul din
piatra refractara (B) folosind manusi de cuptor adecvate.

- Tnchidet,i partea superioara a aparatului.

- La sférsitul fiecarui ciclu de gétire va suna ,temporizatorul”. Rotiti butonul de
temperatura (E) la ,0” si scoateti stecherul din priza de alimentare.

ATENTIE:

TEMPORIZATORUL NU OPRESTE Sl NU PORNESTE CUPTORUL! Prin urma-

re, este important sa verificati aparatul dupa ce a trecut timpul setat. Pentru

a opri aparatul, rotiti butonul de control al temperaturii la ,,0” si scoateti

stecherul din priza.

Asigurati-va ca aparatul este bine inchis in timpul gatitului si ca alimentele
din interior nu intra in contact cu elementul de incalzire superior.
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NU se recomanda sa deschideti capacul in timpul gatitului, pentru a impie-
dica dispersia caldurii si a determina astfel o probabila prelungire a timpului
de gatire.

Nu lasati condimentele folosite pentru prepararea pizza (ulei, brdnza, rosii,
mozzarella etc.) sd cada pe piatra refractara (B), pentru a evita absorbtia si
emisiile de fum si mirosurile neplacute.

Daca folositi aluat proaspat pentru a face pizza, aplicati faina pe suprafata pe
care ati pregadtit aluatul pentru a preveni ca acesta sa se lipeasca de piatra
refractara in timpul gatitului.

TIMPII DE PREPARARE S| DE GATIRE
ATENTIE:

Pentru o gétire optima a pizzei, se recomanda sa preincalziti cuptorul la nive-
lul maxim de temperatura timp de aproximativ 10 minute.

PIZZA CONGELATA
» Coaceti timp de 2-3 minute (urmati instructiunile de pe ambalaj).

+ Se recomanda sa scoateti pizza din congelator cu 20-30 de minute inainte de a
o introduce n cuptor (urmati instructiunile de pe ambalaj).

PIZZA CONSERVATA (CARE TREBUIE FRAMANTATA))
+ Coaceti timp de 4-5 minute.

+ Urmati instructiunile de pe cutie

PIZZA PREPARATA DUPA RETETA
» Urmati instructiunile din reteta.

CURATARE Sl INTRETINERE

ATENTIE:

Curatati cuptorul numai dupa ce v-ati asigurat ca este scos din priza si cand

este complet rece.

- Tndepérta’gi eventualele reziduuri de gatit cu o spatula.

- Evitati sa folositi produse abrazive sau orice alt detergent.

- Placa de piatra refractara are tendinta naturald de a se innegri odata cu utili-
zarea si de a prezenta pete si mici fisuri. Acest lucru nu afecteaza functionarea
cuptorului sau calitatea gatitului.

- Curatati partea exterioara a cuptorului cu o carpa umeda. Platoul din piatra
refractara (B) poate fi curatat cu o carpa umeda.
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VAZNA OPOZORILA

PRED UPORABO APARATA PREBERITE TA NAVODILA.
Ob uporabi elektricnih aparatov je potrebno paziti na sledede:

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14.
15.

Preverite, da elektricna napetost aparata ustreza napetosti vasega elektricne-
ga omrezja.

Ko je naprava priklju¢ena na elektricno omrezje, je ne pustite nenadzorovane;
po vsaki uporabi iztaknite Vtic.

Aparata ne polagajte na vire toplote ali v njihovo blizino.

Med uporabo polozite aparat na vodoravno, stabilno in dobro osvetljeno povr-
Sino.

Aparata ne izpostavljajte vremenskim dejavnikom (dezju, soncu itd.).

Pazite, da elektricni kabel ne pride v stik z vro€imi povrSinami.

Aparat lahko uporabljajo otroci, stari vsaj 8 let, in osebe z zmanj$animi fizi¢-
nimi, senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi in take, ki nimajo dovolj izkuSenj
in znanja, pod pogojem, da so nadzorovani ali da jih je oseba, odgovorna za
njihovo varnost, poucila 0 varnem nacinu uporabe aparata in 0 nevarnosti,
vezani na njegovo uporabo. Otroci se z aparatom ne smejo igrati. Postopkov
CiSCenja in vzdrzevanja naj ne opravljajo otroci, razen v primeru, da so starejsi
od 8 let in da jih nadzoruje odrasla oseba.

Aparat in napajalni kabel hranite daleC od otrok izpod 8. leta starosti.
OHISJA, NAPAJALNEGA KABLA IN VTICANIKOLI NE NAMAKAJTE V VODO
ALI DRUGE TEKOCINE; CISTITE JIH Z VLAZNO KRPO.

PREDEN MONTIRATE ALI SNAMETE POSAMEZNE NASTAVKE ALI PREDEN
NAPRAVO OCISTITE, STAKNITE VTIC 1Z VTICNICE, TUDI CE APARAT NE
OBRATUJE.

Stikal na aparatu ali vti¢a in napajalnih spojev se dotikajte samo s popolnoma
suhimi rokami.

Vi€ iztaknete tako, da ga potegnete iz vtiCnice. Nikoli ga ne iztaknite tako, da
povleCete za napajalni kabel.

Vti¢nice, na katere prikljucite aparat, morajo biti ozemljene in ustrezati veljav-
nim varnostnim predpisom. APARATA NE PRIKLJUCITE NA NESKLADNA
ELEKTRICNA OMREZJA.

Aparata ne premikajte med delovanjem.

Ne pustite, da kabel visi onstran roba mize ali povrSine, na katero je aparat
poloZen. Pazite, da napajalni kabel ne pride v stik z vro€imi povrSinami.
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.
26.

27. @
28.

29.
30.

31.

32.

33.

Med obratovanjem pecice se ne dotikajte grelne plosce. Tudi po odklopu peci-
ca ohranja visoko temperaturo.

Med prvimi obratovalnimi cikli lahko iz peCice uhaja dim. Ta pojav je normalen
in bo sCasoma izginil.

Aparata ne polagajte na vire toplote ali elektricne elemente ter v njihovo blizino.
Ne polagajte ga na druge aparate.

Notranje povrSine aparata ne pokrivajte z aluminijasto folijo.

PeC uporabljajte samo za peko ali gretje Zivil.

Na aparat ne polagajte krp ali kroznikov.

Pecice v nobenem primeru ne vgradite v kos pohiStva in ga ne polagajte v
omaro.

Aparata ne uporabljajte v bliZini sten ali zaves.

Preden napravo ocistite 0z. ko je ne uporabljate, jo morate vedno izklopiti in
iztakniti vtiC iz elektriCne vtiCnice.

Ko aparat deluje, se lahko zunanje povrSine mocno segrejejo.

POZOR: Aparat polozite na delovno povrsino, ki prenasa temperaturo
vsaj 90° C in pazite, da nad pecico ni drugih predmetov, ki bi ovirali pre-
hod zraka.

POZOR: nevarnost opeklin Med obratovanjem aparata se ne dotikaj-
te vrocih povrsin.

Proizvoda ne gre prikljuciti na zunanje Casovnike ali na loCene napeljave z
daljinskim upravljanjem.

Aparata ne uporabljate, Ce sta elektricni kabel ali vti¢ poSkodovana ali ¢e na
aparatu opazite napako. V tem primeru predajte aparat najblizjemu servisnemu
centru.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga sme zamenjati le proizvajalec ali njegov
pooblas¢eni tehniCni servis ali oseba s podobno usposobitvijo. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost nezgode.

Aparat je namenjen 1ZKLJUCNO DOMACI UPORABI; uporaba v komercialne
in industrijske namene ni dovoljena.

Ta naprava je skladna s smernicama 2014/35/EU in EMC 2014/30/EU in z
uredbo (ES) &t. 1935/2004 z dne 27.10.2004 o materialih, namenjenih stiku z
Zivili.

Morebitne spremembe proizvoda, ki jih proizvajalec ni izrecno dovolil, lahko
imajo kot posledico razveljavitev garancije, uporaba aparata pa v tem primeru
ni ve€ varna.
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34.

35.

36.

37.

38.

Ce aparat nameravate odvredi, ga onesposobite tako, da prerezete napajalni
kabel. PriporoCamo, da onesposobite tiste dele naprave, ki lahko predstavljajo
nevarnost, predvsem za otroke, ki bi se lahko posluZili odrabljene naprave, kot
Ce bi bila igraca.

Dele embalaze hranite izven dosega otrok, ker predstavljajo potencialen vir
nevarnosti.

To napravo je treba nadzorovati med delovanjem. V primeru okvare napravo
izklopite iztaknite elektricni vti€ iz vtiCnice.

VtikaC naprave vedno poveZite neposredno z vtiCnico brez uporabe podalj-
Skov.

mmm Glede pravilnega ravnanja z odrabljeno napravo v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU preberite listic, ki je priloZen navodilom.

TA NAVODILA SKRBNO SHRANITE.

OPIS APARATA (sl. 1)

T OTMMOO m@>

Elektriéni upor

Samotna plo$ca

OhiSje naprave

Rocaja

Ro€ica za zagon in nastavitev temperature
Kontrolna luéka za nadzor temperature
Ro€ica za ¢asovno nastavitev

Lopatica

NAVODILA ZA UPORABO

POZOR:

Pred uporabo preverite, da je plos¢a Cista in da na njej ni prahu. Plo$¢i po potrebi obriSite z
vlazno krpo.

Priporo¢amo, da pred zagonom segrevanja in zacetkom peke ocistite grelo in spodnje dno,
tako da odstranite morebitne ostanke prahu, nastale med ohlajanjem naprave in v ¢asu, ko
je niste uporabljali.

Ob prvi uporabi lahko opazite majhno koli¢ino dima. To gre pripisati le segretju nekaterih

sestavnih delov.

- Vstavite vti¢ napajalnega kabla v elektri¢no vtiénico.

- Vklopite pegico z rogico (E) in nastavite Zeleno temperaturo. Kontrolna lu¢ka (F) zagori in potrjuje,
da se je zacela faza predhodnega ogrevanja.
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- Nastavite ¢as peke z ro€ico za ¢asovno nastavitev (G).

- Kontrolna lu¢ka po nekaj minutah ugasne: zdaj je aparat pripravljen na uporabo.

- Dvignite prednji del naprave z ro¢ajema (D) ter polozite pico oziroma drugo Zivilo na Samotno
plos¢o (B).

- Zaprite zgornji del aparata.

- Ob koncu vsakega cikla peke ¢asovnik zapiska. Tedaj zavrtite rocico za nastavitev temperature
(E) na «0» in iztaknite vti¢ iz elektriéne vtiCnice.

POZOR:

CASOVNIK NE VKLOPI PECICE IN JE NE IZKLOPI! Zato je pomembno, da po poteku nasta-

vijenega ¢asa preverite pecico. Pecico izklopite le tako, da zavrtite rocico za nastavitev tem-

perature na »0« in iztaknete vti¢ iz vtiCnice.

Pazite, da je pe¢ica med peko dobro zaprta in da Zivila v pe€ici ne pridejo v stik z zgornjim
grelnim elementom.

ODPIRANJE pokrova med peko odsvetujemo, ker bi v tem primeru prislo do uhajanja toplote,
kar bi podaljsalo ¢as peke.

Pazite, da zabela, ki ste jo uporabili pri pripravi pice (olje, sir, paradiZnik, mocarela itd.) ne
pade na Samotno plos¢o (B): ta namre¢ vpija omake, kar lahko povzroCi nezZeleno uhajanje
dima ali vonjav.

V primeru da pico pripravite s sveZim testom, posujte povrsino, na kateri ste razvaljali testo,
z moko, da se testo kasneje ne bi oprijelo Samotne plosce.

PRIPRAVA IN CAS PEKE
POZOR:

Pica se bo enakomerneje spekla. ¢e boste predhodno ogreli pecico do najviSje temperature
za 10 minut.

ZAMRZNJENE PICE

* Pecite 2-3 minute (upostevajte ¢as, naveden na embalazi).

* Priporo¢amo, da vzamete pico iz zamrzovalnika 20-30 minut, preden jo poloZite v pedico (uposte-
vajte vsekakor navodila na embalazi).

PRIPRAVKI ZA PICE (ZA MESENJE)

+ Pecite 4-5 minut.

+ UpoStevajte navodila na embalazi.

PICE, PRIPRAVLJENE NA OSNOVI RECEPTA

+ UpoStevajte navodila iz recepta.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE
POZOR:
Preden pecico ocistite, preverite, da je vti¢ iztaknjen iz vticnice in da se je aparat ohladil.

Morebitne ostanke testa odstranite z lopatico.

Ne uporabljajte abrazivnih proizvodov ali detergentov.

Samotna plo$¢a s¢asoma potemni, na njej pa nastanejo madeZi. To ne vpliva ne na delovanje
pecice ne na kakovost peke.

Zunanjost aparata briSite z vlazno krpo.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES

LIRE CES INSTRUCTIONS AVANT L’EMPLOI.
Lors de I'utilisation d'appareils électriques, il est nécessaire de prendre les précau-
tions suivantes:

1.

2.

>

Vérifiez que le voltage électrique de I'appareil corresponde a celui de votre
réseau électrique.

Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché au réseau
électrique; débranchez-le aprés chaque utilisation.

Ne placez pas I'appareil au dessus ou pres de sources de chaleur.

Lors de son utilisation, placez I'appareil sur une surface horizontale et stable.
N’exposez jamais I'appareil aux agents atmosphériques externes (pluie, soleil,
etc.).

Veillez a ce que le cable électrique n’entre jamais en contact avec des surfaces
chaudes.

Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de plus de 8 ans et par les per-
sonnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
sans expérience, a la condition qu'ils soient surveillés ou qu’ils aient regu les
instructions nécessaires pour garantir un usage de I'appareil en toute sécurité et
la compréhension des dangers qui y sont liés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Les opérations de nettoyage et d’entretien peuvent étre effec-
tuées par des enfants si ces derniers sont correctement surveillés.

Garder le produit et son cordon électrique loin des enfants agés de moins de 8
ans

NE PAS PLONGER LE CORPS DU PRODUIT, LA FICHE NI LE CABLE
ELECTRIQUE DANS LEAU OU AUTRES LIQUIDES, ET UTILISER TOUJOURS
UN CHIFFON HUMIDE POUR LES NETTOYER.

10.MEME LORSQUE L'APPAREIL N'EST PAS EN MARCHE, DEBRANCHER

LA FICHE DE LA PRISE DE COURANT ELECTRIQUE AVANT D’INSTALLER
OU DE DEFAIRE LES SIMPLES PARTIES OU AVANT DE PROCEDER AU
NETTOYAGE.

11. Vérifier d’avoir toujours les mains séches avant d'utiliser ou de régler les inter-

rupteurs placés sur I'appareil ou avant de manipuler la fiche et les connexions
électriques.

12.Pour débrancher I'appareil, saisir directement la fiche en la débranchant de la

prise murale. Ne tirez jamais sur le cable d’alimentation.
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13.Pour des raisons de sécurité, vous devez absolument brancher votre appareil a
une prise de terre conforme aux normes électriques en vigueur. EVITER TOUTE
INSTALLATION ELECTRIQUE NON CONFORME.

14.Ne pas déplacer I'appareil lorsqu'il est en fonction.

15.Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre au-dela du bord de la table ou de la
surface d'appui. Eviter tout contact avec des surfaces chaudes.

16.Ne pas toucher le plan de cuisson quand le four est en fonction et tant qu'l
conserve une température élevée, méme aprés avoir été débranché.

17.Le four produit de la fumée lors des premiers cycles de fonctionnement. Ce phé-
nomeéne est tout a fait normal et il disparaitra au fur et @ mesure que I'appareil
est utilisé.

18.Ne jamais placer I'appareil sur ou prés des sources de chaleur ou d’éléments
électriques. Ne pas le superposer sur d’autres appareils.

19.Ne pas couvrir les parois internes du four avec du papier d’aluminium.

20.Utiliser le four uniquement pour la cuisson ou le réchauffement d’aliments.

21.Ne pas poser de chiffons ou d’assiettes sur le four.

22.En aucun cas le four ne doit étre encastré ou inséré dans un meuble de cui-
sine.

23.Ne pas utiliser 'appareil a proximité de murs et de rideaux.

24 Eteindre 'appareil et débrancher la fiche de la prise de courant quand I'appareil
n'est pas utilisé et avant toute intervention de nettoyage.

25.Lorsque I'appareil est en marche, la température de la surface externe peut
étre tres élevée.

26.ATTENTION - Positionner le four sur un plan de travail qui soit en mesure
de supporter une température d’au moins 90°C, en vérifier 'absence de
tout objet pouvant empécher le passage de I'air.

27. ATTENTION - Risque de brilures. Ne pas toucher les surfaces chau-

des pendant I'utilisation du produit.

28.Le produit ne doit pas étre alimenté a travers des timer externes ou avec des
installations séparées commandeées a distance.

29.N'utilisez pas I'appareil si le cable électrique ou la fiche sont endommagés, ou
si l'appareil résulte défectueux; dans ce cas, contactez le Centre d’Assistance
Apres-vente Autorisé le plus proche.

30.Si le cable d’alimentation estendommagé, il doit étre remplacé par le Constructeur
Ou par son service aprés-vente ou, dans tous les cas, par un technicien qualifié,
de fagon a éviter tout risque de danger.
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31.L'appareil a été congu EXCLUSIVEMENT pour un USAGE DOMESTIQUE et il
ne peut en aucun cas étre destiné a un usage commercial ou industriel.

32.Cet appareil est conforme aux directives 2014/35/EU et EMC 2014/30/EU, et au
reglement (EC) N. 1935/2004 du 27/10/2004 concernant les matériaux et objets
destinés a entrer en contact avec les denrées alimentaires.

33.Toute éventuelle modification de ce produit, y compris la modification du réglage
du thermostat, peut affecter le fonctionnement du produit et entrainer I'annulaton
de la garantie de l'utilisateur.

34.Si vous décidez de vous défaire de cet apparell, il est fortement recommandé de le
rendre inutilisable en éliminant le cable d’alimentation électrique. Nous conseillons
en outre d’exclure toute partie de I'appareil pouvant constituer une source de dan-
ger, en particulier pour les enfants qui peuvent se servir de I'appareil pour jouer.

35.Ne laissez pas les parties de 'emballage a la portée des enfants car elles consti-
tuent une source potentielle de danger.

36.Cet appareil doit étre surveillé pendant son fonctionnement. Si I'appareil tombe
en panne, éteignez-le et débranchez la fiche d’alimentation.

37.N'utilisez pas de rallonges mais branchez toujours I'appareil directement a l'aide
de sa prise.

38. mmm Pour 'élimination correcte du produit aux termes de la Directive Européenne
2012/19/EU,, nous vous prions de lire le feuillet qui accompagne le produit.

CONSERVEZ SOIGNEUSEMENT CES
INSTRUCTIONS

DESCRIPTION DE L’APPAREIL (Fig. 1)
Résistance

Plat en pierre réfractaire

Corps de I'appareil

Poignées

Poignée mise en marche et réglage température
Témoin de température

Poignée minuterie

Spatule

TG TMMoOO >
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MODE D’EMPLOI

ATTENTION:

Avant I'emploi, vérifier que le plat de cuisson soit propre et sans traces de poussiére. Si
nécessaire, le nettoyer avec un chiffon humide.

Il est conseillé de nettoyer la résistance et la base avant de commencer le processus de
chauffage et de cuisson afin d’éliminer les petits résidus de poussiére ayant pu se former
pendant la phase de refroidissement et d’arrét du produit.

Lors de la premiére utilisation, il est possible de vérifier la formation d’une légére fumée. Cela

est dii seulement au réchauffement de certains composants.

- Brancher la fiche dans la prise de courant.

- ATaide de la poignée (E), allumer le four & pizza et, en fonction des exigences personnelles,
programmer le degré de température. Le voyant lumineux (F) s’allume pour indiquer le démarrage
de la phase de réchauffement du four.

- Programmer le temps de cuisson, en tournant la poignée minuterie (G).

- Au bout de quelques minutes, le voyant lumineux s’éteint et le four est prét pour la cuisson.

- Ensuite, soulevez la partie supérieure de I'appareil des deux mains en vous servant des poignées
(D) et placez la pizza ou 'aliment & cuire sur le plat en pierre réfractaire (B), en utilisant également
des gants de cuisine appropriés.

- Refermer la partie supérieure de I'appareil.

- Le “temporisateur” met un son & la fin de chaque cycle de cuisson. Tourner alors la poignée de
température (E) sur “0” et débrancher la fiche de la prise de courant.

ATTENTION:

LA MINUTERIE N’ALLUME PAS ET N’ETEINT PAS LE FOUR ! Il est donc trés important de

contréler I'appareil a la fin du temps de cuisson programmé. Pour éteindre le four, il faut

placer la poignée de réglage de la température sur “0” et débrancher Ia fiche de la prise de
courant.

Assurez-vous que I'appareil soit parfaitement fermé pendant la phase de cuisson et que les
aliments a I'intérieur n’entrent pas en contact avec la résistance supérieure.

Il est déconseillé d’ouvrir le couvercle pendant la cuisson afin d’éviter la dispersion de cha-
leur et de prolonger ainsi les temps de cuisson.

Eviter que I'assaisonnement utilisé pour la préparation de la pizza (huile, fromage, tomate,
mozzarella, etc.) tombe sur la pierre réfractaire (B), pour éviter les absorptions et I'émission
de fumées et d’odeurs désagréables.

Si on utilise de la péte a pizza, enfariner la surface ou on a préparé la pizza pour éviter que
cette derniére n’attache a la pierre réfractaire en phase de cuisson.
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PREPARATION ET TEMPS DE CUISSON

ATTENTION:

Pour une cuisson optimale de la pizza, il est conseillé de préchauffer le four au degré maxi-

mum de température pendant 10 minutes environ.

PIZZAS SURGELEES

+ Cuire pendant 2-3 minutes (respecter dans tous les cas les temps indiqués sur 'emballage).

+ Il est conseillé d’extraire la pizza du congélateur 20-30 minutes avant de la cuire (respecter dans
tous les cas les temps indiqués sur 'emballage).

PIZZAS EN BOITE (A PETRIR)

+ Cuire pendant 4-5 minutes.

+ Suivre les instructions indiquées sur 'emballage.

PIZZAS PREPAREES AVEC RECETTE

+ Suivre les indications de la recette.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION:

Procéder au nettoyage du four seulement aprés s’étre assuré que I'appareil soit débranché

de la prise de courant et qu’il se soit entierement refroidi.

- Eliminer tout éventuel résidu de cuisson a l'aide d’une brosse.

- Eviter tout emploi de produits abrasifs ou de détergents.

- La plaque en pierre réfractaire a naturellement tendance a foncer avec l'usage et a présenter
des taches et des petites fissures. Cela n'affecte pas le fonctionnement du four ni la qualité de la
cuisson.

- Nettoyer la partie externe de I'appareil avec un chiffon humide. La plat en pierre réfractaire (B)
peut également étre nettoyée avec un chiffon humide.
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DULEZITA UPOZORNENI

PRED ZAHAJENIM POUZiVANI SI PRECTETE TYTO INFORMACE.
Pfi pouZiti elektrickych pfistroji dodrzujte nasledujici pravidla:

1.

2.

10.

1.

12.

Zkontrolujte, zda napéti elektrospotrebiCe odpovida a hodnoté ve vasi elek-
trické siti.

Nenechavejte pfistroj bez dozoru, pokud je pfipojeny k elektrické siti; po kaz-
dém pouZziti ho odpojte.

Nepokladejte pfistroj na zdroje tepla anebo do jejich blizkosti.

Béhem provozu postavte pfistroj na vodorovnou, stabilni a dobfe osvétlenou
plochu.

Nenechavejte pfistroj vystaveny atmosférickym vlivim (dést, slunce atd.).
Davejte pozor, aby elektricky kabel nebyl v kontaktu s horkymi pfedméty.
Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti ve véku od 8 let vySe; osoby které maji
omezené télesné, viemoveé nebo mentalni schopnosti, nebo nemaji zkusenosti
a znalosti o provozu spotfebice a nebo nedostali pokyny tykajici se jeho pou-
Ziti dej mohou pouzivat pouze pod dohledem osoby z odpovédné za jejich
bezpecnost a nebo museji byt nejprve dostatecné informovany o tom jak se
tento pfistroj pouziva a o nebezpedi, s kterym mize byt jeho pouziti spojeno.
Nedovolte détem, aby pfistroj pouzivaly ke hram. Cisténi a tdrzbu spotfebice
nesmeji provadeét deéti, pokud nemaiji vice nez 8 let, a v kazdém pfipadé museji
pfitom byt pod dohledem dospélé osoby.

Udrzuijte pfistroj a jeho pfivodni kabel v bezpeéné vzdalenosti od déti mladSich
nez 8 let.

PRISTROJ, JEHO VIDLICI ANI ELEKTRICKY KABEL NEPONORUJTE DO
VODY NEBO DO JINYCH TEKUTIN, K CISTENi POUZIJTE JEN VLHKY
HADRIK.

PRED ZAHAJENIM CISTENI, A TO | V PRIPADE, ZE PRISTROJ PRAVE
NENi PRAVE V PROVOZU VZDY NEJPRVE VYTAHNETE VIDLICI
NA ELEKTRICKEM KABELU ZE ZASUVKY PREDTIM, NEZ ZACNETE
NASAZOVAT NEBO SUNDAVAT Z SPOTREBICE JEDNOTLIVE CASTI.

Pfed pouzivanim nebo regulaci ovladacu, které jsou tomto na pfistroji a pfed
manipulaci s vidlici na pfivodnim kabelu spotfebice a jeho elektrickym pfipoje-
nim musite mit vZdy suché ruce.

Pro odpojeni spotfebice od elektrického proudu vytahnéte vidlici. Nikdy pfistroj
neodpojuje tahanim za pfivodni Sfidru.
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13.

14.
1.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.
26.

27. @
28.

29.
30.

31.

Z bezpecnostnich divodi musi byt va$ pfistroj v kazdém pfipadé pfipojen
k zasuvce s uzemnénim, ktera spliiuje platné normy pro elektricka zafizeni.
VYVARUJTE SE JAKEKOLIV ELEKTRICKE INSTALACI KTERA NESPLNUJE
PREDPISY.

Nepresouvejte pristroj, pokud je zapnuty.

Pfipojny kabel nesmi byt ponechan visici na okraji stolu nebo jiné podlozky.
Zabrante kontaktu pfivodniho kabelu s horkymi povrchy.

Nedotykejte se peciacej plochy pokud je pec zapnuta a takeé v pfipadé, ze je
vypnuta a je jesté horka.

Béhem prvnich pouZiti mize z pece vystupovat lehky dym. Jedna se o zcela
bézny jev, ktery béhem pouzivani brzy zmizi.

Nestavte spotfebiC nad tepelné zdroje a elektricka zafizeni ¢i do jejich blizkosti.
Nestavte pec na jiné spotfebice.

Neobkladejte vnitini stény pece hlinikovou folii.

PouZivejte pec pouze na peceni nebo ohfivani pokrm.

Nepokladejte nad spotfebic talife nebo utérky.

Pec se v Zzadném pfipadé nesmi umistovat dovniti nabytku nebo byt jinak
zabudovana.

Nepouzivejte spotfebic v blizkosti stén a zaclon.

Pokud spotrebiC nepouzivate anebo jej chcete vyCistit, vytahnéte jeho vidlici
ze zasuvky elektfiny.

Pokud je spotrebi¢ v provozu muze byt jeho vnéjSi povrch velmi horky.
POZOR - Umistéte pec na pracovni plochu, ktera snese teplotu alespon
90°C a davejte pozor, aby kolem néj nebyly pfedmeéty, které brani prou-
déni vzduchu.

POZOR - Nebezpecéi popaleni. Béhem provozu spotiebice se nedoty-
kejte jeho horkych povrchu.

Spotiebi¢ neni urfen k napajeni s pouzitim externich asova¢li nebo samostat-
nych zafizeni s dalkovym ovladanim.

Nepouzivejte pfistroj pokud je poskozeny jeho elektricky kabel nebo vidlice,
kovém servisu.

Pokud je poskozeny elektricky kabel smi jeho vyménu provadét pouze vyrobce
nebo znackovy servis, anebo jiny kvalifikovany odbornik, jen tak se pfedejde
jakémukoliv riziku.

Tento pfistroj slouZi pouze pro POUZITI V DOMACNOSTI a nesmi byt pouzi-
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

van pro primyslové a komeréni Gcely.

Tento pfistroj splfiuje poZadavky smérnic 2014/35 ES a EES 2014/30/EU a
nafizeni (ES) 1935/2004 ze dne 27/10/2004 o materialech ur€enych pro styk
S potravinami.

Provedeni zmén na tomto spotfebiCi, vetné zmén v nastaveni jeho termostatu
mUZe negativné ovlivnit jeho fungovani a ma za nasledek propadnuti zaruky
pro spotiebitele.

V pfipadé likvidace spotfebiCe jako odpadu odstfihnéte pfivodni $idru, aby
nebylo mozné jej dale pouzivat. DoporuCujeme rovnéz, znehodnotit ty ¢asti
spotrebiCe, které mohou byt zdrojem nebezpeci, hlavné pro déti, které by
mohly chtit pouzivat pfistroj ke hram.

Obalovy material nesmi byt ponechan v dosahu déti, protoZe predstavuje
potencialni zdroj nebezpeci.

Tento spotiebi¢ musi byt béhem svého provozu pod dohledem.V pfipadé poru-
chy jej vypnéte a vytahnéte jeho vidlici ze zasuvky elektfiny.

Nepouzivejte prodluzovaci $ndru, pfipojte spotfebi¢ vzdy pfimo do zasuvky
elektriny.

)5

mmm Pro spravnou likvidaci pfistroje ve smyslu ustanoveni smérnice
Evropského parlamentu 2012/19/ES o odpadech si prosim pfectéte pfislusny
letak, ktery je pfipojen ke spotiebiCi.

USCHOVEJTE SI TRVALE TYTO INSTRUKCE

POPIS PRISTROJE (Fig. 1)

T OTMMOO m@>

Topné téleso

Zaruvzdorny kamenny talif na pedeni

Télo spotiebice

Rukojeti

Otoény knoflik na zapnuti a na regulaci teploty
Kontrolka signalizace spravné teploty

Otoény knoflik ¢asového spinace

Stérka
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NAVOD K OBSLUZE
POZOR:

Pred pouZitim zkontrolujte, zda je Zaruvzdorny plocha Cista a neni zaprasena. Pokud je tfeba,
ocistéte ji vihkym hadfikem.

Doporucéujeme oéistit topna té lesa a bazi jesté pred zapnutim ohrevu a pak nechejte zapnuty,
aby se odstranily drobné zbytky prachu, které se mohou tvorit pri vychladnuti a odpocivani
produktu.

Pri prvnim poufiti pece muZete vidét vytupovat tenky prouZek koure. Divodem je pouze
zahfivani néktery komponentt.

- Zasunte zastréku do sitové zasuvky

- Zapnéte pec na pizzu otocnym knoflikem (E) a nastavte pozadovany stuperi teploty podle viast-
nich zvyklosti. Rozsviti se pfislusna kontrolka (F), ktera oznamuje ze faze pfedehfevu zacala.

- Teplotu peceni nastavte otocenim knofliku Casového spinace (G).

- Po nékolika minutach kontrolka zhasne a spotfebi¢ pfipraven k pouziti.

- Nyni zvednéte horni ¢ast pece uchopte ji obéma rukama za rukojeti (D) a vlozte na zaruvzdorny
kamen (B) pizzu nebo jinou potravinu k upegeni, pouzijte pfitom chiapku vhodnou k pouZiti do
trouby.

- Zavfete horni ¢ast pece.

- Po ukonéeni kazdého cyklu peceni vyda ¢asovy spina¢ zvukovy signal. Nyni otote knoflikem pro
teplotu (E) na 0 a vytahnéte vidlici ze zasuvky elektrického proudu.

POZOR:

CASOVY SPINAC PEC NEVYPINA ANI NEZAPINA! Znamena to, Ze je dileZité spotfebic kon-

trolovat poté, co uplynul nastaveny ¢as. Pro vypnuti spotrebice je tfeba nastavit regulacni

knoflik pro teplotu na ,,0“ a vytahnout vidlici ze zasuvky.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ dokonalé zavieny a zda se pokrm, ktery je uvniti se nedotyka
horniho topného télesa.

NEDOPORUCUJEME otevirat viko béhem peceni, aby nedoslo k tniku tepla, které miize zpi-
sobit mozné prodlouzeni ¢asu peceni.

Davejte pozor, aby pfisady pouZité na pfipravu pizzy (olej, syr, rajcata, mozzarella, atd.)
nepadaly na kamennou Zaruvzdorny plochu (B), zabranite tak jejich nasédknuti a tvorbé nepfi-
jemného koure a pachdl.

Pokud pripravujete pizzu z ¢erstvého tésta posypejte povrch kde pripravujete tésto moukou,
aby se pizza béhem peceni nepfichytila na Zaruvzdorny kamen.
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PRIPRAVA A CASY PECENI

POZOR:

Pro optimalni upeceni pizzy doporucujeme pfedehfat pec na maximalni stupen teploty po
dobu zhruba 10 minut.

MRAZENE PIZzY

+ Nechejte péct zhruba 2-3 minuty (v kazdém pfipadé postupujte podle ¢asu uvedeného na
obalu).

+ Doporucujeme vytahnout pizzu z mrazaku 20 az 30 minut pfed jejim vioZenim do pece (v kazdém
piipadé postupujte podle pokyntl uvedenych na obalu).

PIZZA V KRABICI (NA DOHOTOVENI)
+ Pecte zhruba 4-5 minut.
+ Postupuijte podle pokynt uvedenych na krabici.

PIZzA PRIPRAVENA PODLE RECEPTU
+ Postupuijte podle pokynu uvedenych v receptu.

CISTENI A UDRZBA

POZOR:

Pred ¢isténim pece nejprve zkontrolujte, zda je jeji vidlice vytazena ze zasuvky a zda je pec

kompletné vychladla.

- Pfipadné zbytky po peceni odstrafite Spachtli.

- K &isténi nepouzivejte abrazivni pfipravky ani jakékoliv jiné Cistici prostredky.

- Kamenny Zaruvzdorny talif mé tendenci ¢asem ztmavnout, mohou se na ném objevit skvrny a
drobné praskliny. Nijak to vSak neovliviiuje kvalitu peCeni ani provoz pece.

- Vnéj8i obal spotfebice vycistite vihkym hadfikem. Stejné tak mlzete i Zaruvzdorny kamen (B)
vycistit vihkym hadfikem.
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ADVERTENCIAS IMPORTANTES

LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL EMPLEO.
Cuando se usan aparatos eléctricos es necesario tomar algunas precauciones,
entre las cuales:

1.

2.

No ok ow

Cerciorarse que el voltaje eléctrico del aparato corresponda al de vuestra red
eléctrica.

No dejar el aparato sin vigilar cuando esté conectado a la red eléctrica; desco-
nectarlo después de cada empleo.

No colocar el aparato sobre o en proximidad de fuentes de calor.

Durante el uso situar el aparato sobre una superficie horizontal estable.

No dejar el aparato expuesto a agentes atmosféricos (lluvia, sol, etc.).
Controlar que el cable eléctrico no toque superficies calientes.

El aparato lo pueden usar nifios mayores de 8 afios y personas con reducidas
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales o sin experiencia o sin el necesario
conocimiento, siempre que estén vigilados o después de haber recibido instruccio-
nes relativas al uso seguro del aparato y a la comprension de los peligros inherentes
a él. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no se
deben realizar por nifios a no ser que tengan mas de 8 afios y que estén vigilados.
Mantenga el producto y su cable de alimentacién lejos de los nifios de menos
de 8 afios.

NO SUMERGIR NUNCA EL CUERPO DEL PRODUCTO, EL ENCHUFE Y EL
CABLE ELECTRICO EN EL AGUA O EN OTROS LiQUIDOS, USAR UN PANO
HUMEDO PARA LIMPIARLOS.

10.INCLUSO CUANDO EL APARATO NO ESTE EN MARCHA, HAY QUE

DESCONECTAR EL ENCHUFE DE LA TOMA DE CORRIENTE ELECTRICA
ANTES DE ACOPLAR O QUITAR LAS PARTES INDIVIDUALES O ANTES DE
EFECTUAR LA LIMPIEZA.

11.Asegurarse de tener siempre las manos bien secas antes de utilizar o de regular

los interruptores situados en el aparato o antes de tocar el enchufe y las conexio-
nes de alimentacion.

12.Para desenchufar, coger directamente el enchufe y desconectarlo de la toma de

la pared. No desenchufar estirando del cable.

13.Por razones de seguridad, debera conectar su aparato a una toma de corriente

con puesta a tierra correspondiente a las normas eléctricas vigentes. EVITE
UNA INSTALACION ELECTRICA NO CONFORME.

-31-



14.No transporte el aparato cuando esta en funcionamiento.

15.No deje que el cable de alimentacion cuelgue del borde de la mesa o del plano
de apoyo. Evite el contacto del cable con superficies calientes.

16.No toque el plano de coccién cuando el horno esta en funcionamiento y, una vez
desenchufado, mientras se mantenga a temperatura elevada.

17.Durante los primeros ciclos de funcionamiento el horno producird humo. Esto es
completamente normal y desaparecera con el uso.

18.No coloque el aparato encima o cerca de fuentes de calor o elementos eléctri-
cos. No lo ponga encima de otros aparatos.

19.No cubrir las paredes internas del horno con hojas de aluminio.

20.Utilizar el horno solamente para cocinar o calentar alimentos.

21.No poner pafios ni platos encima del aparato.

22.En ningun caso el horno se debe utilizar empotrado o introducido en un mueble.

23.No utilice el aparato cerca de paredes o cortinas.

24.Apague el aparato y quite el enchufe de la toma de corriente cuando no se utiliza
y antes de las operaciones de limpieza.

25.Cuando el aparato esta en marcha la temperatura de la superficie externa
puede ser elevada.

26.ATENCION- Colocar el horno sobre el tablero de trabajo que soporta una
temperatura de por lo menos 90°C, poniendo atencion de que encima no
haya objetos que impidan el pasaje del aire.

27. ATENCION - Peligro de quemaduras. No toque las superficies

calientes durante el uso del producto.

28.El producto no debe alimentarse a través de temporizadores externos o median-
te instalaciones separadas controladas a distancia.

29.No usar el aparato si el cable eléctrico o el enchufe estuvieran dafiados, o si el
mismo aparato fuera defectuoso; en este caso llevarlo al Centro de Asistencia
Autorizado mas cercano.

30.Si el cable de alimentacion esta dafiado tiene que ser sustituido por el Fabricante
0 por su servicio asistencia técnica o en todo caso por una persona con califica-
cion similar, para prevenir cualquier riesgo.

31.El aparato ha sido proyectado SOLO PARA EMPLEO DOMESTICO y no tiene
que ser destinado a uso comercial o industrial.

32. Este aparato cumple con la directiva 2014/35/EU y EMC 2014/30/EU, y el reglamento
(EC) N° 1935/2004 del 27/10/2004 sobre materiales en contacto con alimentos.

33.Cualquier cambio en este producto, incluidas las modificaciones en la configura-
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cion del termostato, podria afectar al funcionamiento del producto y provocar la
anulacién de la garantia del usuario.

34.Cuando decida deshacerse de este aparato, aconsejamos inhabilitarlo cortando
el cable de alimentacion. Se recomienda ademas hacer inocuas aquellas partes
del aparato que pudieran constituir un peligro, especialmente para los nifios que
podrian utilizar el aparato para sus juegos.

35.Los elementos del embalaje no se tienen que dejar al alcance de los nifios ya
que constituyen fuentes potenciales de peligro.

36.Este aparato debera vigilarse durante su funcionamiento. En caso de fallo del
aparato, apague y desconecte el enchufe de alimentacion.

37.No utilice prolongaciones; conecte siempre el aparato directamente en la toma.

38.==m Para la correcta eliminacion del producto segun la Directiva Europea
2012/19/EU, se ruega leer el correspondiente documento anexo al producto.

GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES

DESCRIPCION DEL APARATO (Fig. 1)
Resistencia

Plato de piedra refractaria

Cuerpo del aparato

Asas

Pomo de encendido y regulacién de la temperatura
Luz indicadora de temperatura lista

Pomo del temporizador

Espatula

TG TMMoO W>

INSTRUCCIONES PARA EL USO

ATENCION:

Antes de usar, compruebe que el plato de coccion esté limpio y sin restos de polvo. Si es
necesario, limpie con un pafo hiimedo.

Se recomienda limpiar la resistencia y la base antes de iniciar el calentamiento y de proceder
a la coccion a fin de eliminar los pequefos residuos de polvo que se hayan podido depositar
durante la fase de enfriamiento y de reposo del producto.

Con el primer uso podria producirse humo. Esto es debido solo al calentamiento de algunos

componentes.

- Conectar el enchufe en la toma de corriente.

- Mediante el pomo (E), encender el horno pizza y, en funcioén de sus necesidades, configurar el
grado de temperatura deseado. Se encendera el correspondiente testigo (F) que indica el inicio
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de la fase de precalentamiento.

- Configurar, girando el pomo del temporizador (G), el tiempo de coccién.

- Tras unos minutos, el testigo se apagara y el aparato estara listo para usar.

- Levante la parte superior del aparato por las asas (D) con ambas manos y utilizando guantes
adecuados para horno, ponga en el plato de piedra refractaria (B) la pizza o el alimento que desea
cocinar.

- Cierre la parte superior del aparato.

- El temporizador emitira un sonido al final de cada ciclo de coccion. Entonces gire el pomo de
temperatura (E) a “0” y desconecte el enchufe de la toma de corriente.

ATENCION:

JEL TEMPORIZADOR NO APAGA NI ENCIENDE EL HORNO! Es por tanto importante controlar

el aparato una vez transcurrido el tiempo establecido. Para apagar el aparato, hay que colocar

el pomo de regulacion de la temperatura en “0” y desenchufar el aparato.

Asegurese de que el aparato esté totalmente cerrado durante la fase de coccion o de que los
alimentos en su interior no entren en contacto con la resistencia superior.

Se aconseja abrir la tapa durante la coccion para evitar la dispersion de calor y provocar un
probable aumento de la duracién de los tiempos de coccion.

Evite que el condimento usado para la preparacion de la pizza (aceite, queso, tomate, moz-
zarella, etc.) caiga en la piedra refractaria (B), para evitar absorciones y desagradables emi-
siones de humo y de olores.

En el caso en que se use pasta fresca para la preparacion de la pizza, quite la harina de la
superficie donde se ha preparado la pasta, para evitar que, en fase de coccion, se pegue a
la piedra refractaria.

PREPARACION Y TIEMPOS DE COCCION

ATENCION:

Para una coccién doptima de la pizza se aconseja precalentar el horno al maximo nivel de

temperatura durante 10 minutos aproximadamente.

PIZZA CONGELADA

+ Cocinela durante 2-3 minutos (de todas formas aténgase a los tiempos indicados en el envoltorio).

+ Se aconseja extraer la pizza del congelador 20-30 minutos antes de hornearla (aténgase de todas
formas a lo indicado en el envoltorio).

PIZZA EN CAJA (PARA AMASAR)

+ Cocinela durante 4-5 minutos.

+ Aténgase a las instrucciones de la caja.

PIZZA PREPARADA CON RECETA

+ Aténgase a las instrucciones de la receta.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

ATENCION:

Limpiar el horno sélo después de asegurarse de que esté desconectado de la toma de

corriente y cuando esté completamente frio.

- Elimine eventuales residuos de coccién con una espatula.

- Evite la utilizacién de productos abrasivos o de cualquier otro detergente.

- El plato de piedra refractaria tiende a oscurecerse con el uso y a acumular manchas y pequefias
grietas. Esto no compromete el funcionamiento del horno ni la calidad de coccion.

- Limpiar la parte externa del aparato con un pafio humedecido. El plato de piedra refractaria (B)
también se puede limpiar con un pafio humedecido.
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WAZNE OSTRZEZENIA

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO OBSLUGI URZADZENIA, ZAPOZNAC SIE Z
TRESCIA INSTRUKCJI
Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zastosowa¢ odpowiednie Srodki
zapobiegawcze, takie jak:

1.

2.

3.

10.

1.

12.

Sprawdzi¢, czy wartos¢ napiecia elektrycznego urzadzenia jest zgodna z
napieciem sieci uzytkownika.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez opieki wowczas, gdy potaczone jest do sieci
elektrycznej; nalezy odtgczy¢ po kazdym uzyciu.

Nie pozostawia¢ urzadzenia nad zrodtami ciepta lub w ich poblizu.

Podczas uzytkowania urzadzenia umiescic je na poziomym, stabilnym i dobrze
o$wietlonym blacie.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie czynnikow atmosferycznych (deszcz,
stonce, itp.).

Zapobiegac¢ stykaniu sie przewodow elektrycznych z gorgcymi powierzchnia-
mi.

Maszyna nie jest przeznaczona do uzytku przez dzieci ponizej 8 lat lub przez
osoby 0 obnizonych zdolnoSciach fizycznych, czuciowych lub umystowych,
lub tez nieposiadajace odpowiedniego do$wiadczenia lub wiedzy, chyba ze
pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecznej obstugi
maszyny i zrozumieniu wigzacym sie z tym zagrozen. Dzieci nie moga uzywac
urzadzenia do zabawy. Czyszczenie i konserwacja nie mogq by¢ przeprowa-
dzane przez dzieci, chyba ze majq one ponad 8 lat i sg pod nadzorem.
Przechowywac produkt i jego przewod poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
NIE ZANURZAC NIGDY KORPUSU URZADZENIA, WTYCZKI LUB
PRZEWODU ELEKTRYCZNEGO W WODZIE LUB INNYCH PLYNACH,
UZYWAC WILGOTNEJ SZMATKI DLA ICH CZYSZCZENIA.

ODLACZYC WTYCZKE OD GNIAZDKA PRADU, TAKZE WTEDY, GDY
URZADZENIE NIE JEST UZYTKOWANE, PRZED ROZPOCZECIEM JEGO
CZYSZCZENIA | PRZED WLOZENIEM LUB WYJECIEM POJEDYNCZYCH
CZESCI.

Przed postuzeniem sig¢ lub regulacjg przetacznikéw znajdujacych sie na urza-
dzeniu albo przed dotknieciem wtyczki i przewodow upewnic sie, ze dionie sg
suche.

Aby odtaczy¢ wtyczke nalezy chwycic jq i wysungc ze sciennego gniazda elek-
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13.

14.
1.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

trycznego. Nie odtacza¢ wtyczki ciggnac za przewod.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo, musicie bezwzglednie potaczy¢ Wasze
urzadzenie z gniazdkiem uziemiajgcym zgodnie z aktualnymi normami elek-
trycznymi. UNIKAC KAZDEJ NIEZGODNEJ Z PRZEPISAMI INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ.

Nie przesuwac¢ urzadzenia podczas jego funkcjonowania.

Nie pozostawiajcie przewodu zasilajacego dyndajacego z boku stotu lub przy
ptaszczyznie oparcia. Unikac stykania si¢ przewodu z gorgcymi powierzchnia-
mi.

Nie dotykac ptaszczyzny pieczenia podczas dziatania pieca, do momentu, gdy
po wytgczeniu zachowuje on wysokg temperature.

Podczas pierwszych cykli funkcjonowania z pieca wydostaje sie dym. Fakt ten
jest absolutnie normalny i zniknie po pewnym czasie uzytkowania.

Nie umieszczac¢ urzadzenia ponad oraz w poblizu zrodet ciepta lub elementow
elektrycznych. Nie ustawia¢ go ponad innymi przyrzadami.

Nie przykrywa¢ wewnetrznych bokdw pieca za pomocg arkuszy z folii alumi-
niowej.

Uzywac pieca tylko do pieczenia lub podgrzewania artykutow.

Nie uktadac $cierek ani talerzy na urzadzeniu.

Pod zadnym wzgledem nie moze by¢ uzywana piec zabudowany lub zamoco-
wany w meblu.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu scian i zaston.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka, gdy nie jest uzywane i przed
czyszczeniem.

Kiedy urzadzenie pracuje temperatura powierzchni zewnetrznej moze byé
wysoka.

UWAGA - Umiesci¢ piec na ptaszczyznie roboczej, ktéra wytrzymuje
temperature, co najmniej 90°C, zwracajac uwage na aby na niej nie znaj-
dowaly sie przedmioty, ktére uniemozliwiaja przeptyw powietrza.

UWAGA - Zagrozenie oparzeniami. Podczas uzywania produktu nie
dotyka¢ goracych powierzchni.
Produkt nie jest zasilany za pomocg timeréw zewnetrznych lub za pomocg
oddzielnych instalacji sterowanych na odlegtosc.
Nie uzywac urzadzenia, jezeli przewdd elektryczny lub wtyczka sg uszkodzone
lub jezeli urzadzenie jest wadliwe: w takim przypadku nalezy dostarczy¢ urza-
dzenie do najblizszego Autoryzowanego Centrum Obstugi.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez pro-
ducenta lub jego serwis obstugi technicznej albo przez osobe z podobnymi
kwalifikacjami, w taki sposéb, aby zapobiec kazdemu rodzajowi ryzyka.
Urzadzenie przeznaczone jest WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGOQ i nie
moze by¢ wykorzystywane do celow handlowych lub przemystowych.
Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy 2014/35/EU oraz EMC
2014/30/EU oraz Rozporzadzenia (WE) nr 1935/2004 z dn. 27/10/2004 r. dla
materiatow stykajacych sie z zywnoscia.

Ewentualne zmiany tego produktu, w tym zmiany ustawienia termostatu, mogg
wptyna¢ na dziatanie produktu i spowodowac utrate gwarancji uzytkownika.
W przypadku utylizacji produktu jako odpadu, nalezy uniemozliwi¢ jego uzycie
poprzez odciecie przewodu zasilania. Zaleca sie ponadto unieszkodliwienie
tych komponentow urzadzenia, ktére mogg stwarza¢ zagrozenie, zwtaszcza
dla dzieci, ktore wykorzystujg urzadzenie do zabawy.

Nie pozostawia elementow opakowania w miejscu dostepnym dla dzieci,
poniewaz stanowig zrodto zagrozenia.

Urzadzenie to musi by¢ monitorowane podczas pracy. W przypadku awarii
urzadzenia, nalezy je wytaczy¢ i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

Nie uzywac przedtuzaczy, zawsze podtgczac urzadzenie bezposrednio do
gniazdka.

mmm \V celu prawidtowej utylizacji na podstawie Dyrektywy europejskie
2012/19/EU prosimy o zapoznanie si¢ z informacja zataczong z produktem.

NALEZY PRZECHOWYWAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE

OPIS URZADZENIA (Rys. 1)

T OTMMOO m@>

Element grzewczy

Ptyta ognioodporna

Korpus urzadzenia

Uchwyty

Pokretto uruchomianie i regulacji temperatury
Lampka kontrolna regulacji temperatury
Pokretto timera

topatka
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

UWAGA:

Przed zastosowaniem, sprawdzi¢ czy pfyty do pieczenia sq czyste i bez $ladéw kurzu. Jezeli
to konieczne oczyscic je wilgotng szmatka.

Przed rozpoczeciem nagrzewania i wypalania zaleca si¢ wyczyszczenie elementu grzejnego
i podstawy, aby usunac wszelkie drobne pozostatosci kurzu, ktére mogly powsta¢ podczas
fazy chfodzenia i braku pracy produktu.

Podczas pierwszego uzytkowania moze wystapic wydostawanie sie niewielkiego pasemka

dymu. Jest to spowodowane wyfacznie ogrzewaniem niektorych komponentéw.

- Wiozy¢ wtyczke do gniazda zasilania.

- Za pomoca pokretta (E) wiaczy€ piec do pizzy i w zaleznosci od potrzeb ustawi¢ Zzadany poziom
temperatury. Lampka kontrolna (F) zaswieci sie, wskazujac poczatek fazy nagrzewania wstepne-
go.

- Ustawi¢ czas gotowania, obracajac pokrettem czasowym (G).

- Po kilku minutach lampka kontrolna zgaénie i urzadzenie jest gotowe do uzytkowania.

- Nastepnie podnie$¢ gérng cze$¢ urzadzenia, trzymajac obiema rekami za uchwyty (D) i umiescié
pizze lub produkt, ktéry ma by¢ pieczony, na ptycie zaroodpornej (B), uzywajac rowniez odpowied-
nich rekawic kuchennych.

- Nie przykrywa¢ gérnej czesci urzadzenia.

- Timer wyda dzwiek po zakonczeniu kazdego cyklu pieczenia. Nastepnie nalezy przekreci¢ pokre-
tto temperatury (E) na ,0” oraz wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilania.

UWAGA:

TIMER NIE WYLACZA | NIE WLACZA PIECA! Dlatego wazne jest, aby sprawdzic¢ urzadzenie
po upfywie ustawionego czasu. Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ pokretto regulacji
temperatury na ,,0” i wyjac wtyczke.

Uwazac, aby urzadzenie byto doktadnie zamkniete podczas fazy pieczenia lub, aby jedzenie
wilozone do Srodka nie dotykafo goérnego opornika.

Odradza sie otwieranie pokrywy podczas smazenia w celu unikniecia rozprzestrzenienia sie
ciepfa i tym samym prawdopodobne spowodowanie przedfuzenia czasu smazenia.

Unikac, aby dodatki uzywane do przygotowania pizzy (olej, ser, pomidor, twardg, itp.) nie
upadly na pfyte ognioodporng (B), aby nie spowodowafy przypalenia i nieprzyjemnego
wydzielania sie¢ dymow i odoréw.

W przypadku, gdy zastosowano Swieze ciasto do przygotowania pizzy, nalezy posypa¢ maka

powierzchnie, gdzie przygotowywana jest ciasto, aby zapobiec, by w fazie pieczenia nie przy-
lepita sie ona do rynienki.
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PRZYGOTOWANIE | CZAS PIECZENIA

UWAGA:

Dia optymalnego przyrzadzenia pizzy zaleca sie wstepne podgrzewanie piekarnika do najwyz-
szej temperatury przez okofo 10 minut.

MROZONE PIZZE

+ Gotowac przez 2-3 minuty (jednak trzymaé sie czasu podanego na opakowaniu).

+ Zaleca sie wyjecie pizzy z zamrazarki na 20- 30 minut przed wiozeniem na ruszt (stosowac sie
jednak do zalecen na opakowaniu).

PIZZE W PUDELKU (DO ZAROBIENIA)
+ Gotowac przez 4-5 minut.
* Przestrzega¢ zalecen na pudetku.

PIZZE PRZYGOTOWANE W OPARCIU O RECEPTURE
+ Postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w przepisie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA:

Przystapi¢ do czyszczenia piyty tylko po upewnieniu sie, czy zostafa ona odfaczonq od
gniazdka pradowego i wéwczas, gdy bedzie ona catkowicie chtodna.

- Usung¢ ewentualne resztki z pieczenia za pomoca topatki.

Unika¢ przedmiotéw $ciernych lub jakichkolwiek innych Srodkdéw pioracych.

Ptytka ognioodporna wskutek uzytkowania staje sie naturalnie coraz ciemniejsza i ukazuje plamy
i mate pekniecia. Nie ma to wptywu na dziatanie pieca ani na jako$¢ procesu gotowania.
Oczysci¢ strong zewnetrzng urzadzenia za pomoca wilgotnej szmatki. Kamienna ptyte ogniotrwatg
(B) mozna rdwniez czyscic wilgotng szmatka.
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DOLEZITE UPOZORNENIA

PRED POUZITiM SI PROSIM PRECITAJTE NASLEDUJUCE INFORMACIE.
Pri pouzivani elektrickych spotrebiCov dodrZiavajte nasledujuce pravidla:

1.

2.

10.

1.

12.

Skontrolujte, ¢i napatie elektrického spotrebia zodpovedad hodnote vo vasej
elektrickej sieti.

Nenechavajte pristroj pripojeny k elektrickej sieti bez dozoru; odpojte ho po
kazdom pouziti.

Spotrebi¢ nepokladajte na zdroje tepla ani do ich blizkosti.

PocCas prevadzky umiestnite pristroj na vodorovny, stabilny a dobre osvetleny
povrch.

Nenechavaijte pristroj vystaveny atmosférickym vplyvom (dazd, sinko atd.).
Uistite sa, ze elektricky kabel nie je v kontakte s hortcimi predmetmi.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie; osoby, ktoré
maju znizené fyzické, alebo duSevné schopnosti, alebo nemaju skisenosti
a znalosti o prevadzke spotrebiCa, alebo neboli poucené o jeho pouzivaniu
ho mézu pouZivat iba pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpecnost,
alebo musia byt najprv dostato¢ne informované o tom, ako sa tento spotrebi¢
pouZziva a 0 nebezpecenstvach, s ktorymi méze byt jeho pouZivanie spojené.
Nedovolte detom pouzivat spotrebié na hry. Cistenie a udrzbu spotrebica
nesmu vykonavat deti mladSie ako 8 rokov a v kazdom pripade iba pod dohla-
dom dospelej osoby.

Spotrebi€ a jeho napajaci kabel uchovavajte v bezpeénej vzdialenosti od deti
mladSich ako 8 rokov.

SPOTREBIC, NAPAJACI KABEL A JEHO VIDLICU NEDAVAJTE DO VODY
ALEBO DO INYCH KVAPALIN, NA CISTENIE POUZIVAJTE IBA VLHKU
HANDRICKU.

PRED ZACATIM CISTENIA, AJ KED SPOTREBIC ZROVNA NIE ZROVNA
V PREVADZKE, VZDY NAJSKOR VYTIAHNITE VIDLICU NA NAPAJACOM
KABLI Z ELEKTRICKEJ ZASUVKY ESTE PREDTYM, NEZ ZACNETE
NASADZOVAT ALEBO VYBERAT JEDNOTLIVE CASTI ZO SPOTREBICA.
Pred pouZitim alebo regulaciou ovladacich prvkov, ktoré su na spotrebici, a
pred manipulaciou s vidlicou na kabli spotrebiCa a jeho elektrickym pripojenim
musite mat vzdy suché ruky.

Ak chcete zariadenie odpojit od siete, vytiahnite jeho vidlicu. Nikdy neodpajajte
spotrebi€ tahanim za kabel.
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13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

Z bezpecénostnych dévodov musi byt vas spotrebi¢ v kazdom pripade pripoje-
ny k uzemnenej zasuvke, ktora spifia platné normy pre elektrické zariadenia.
ZABRANTE AKEJKOLVEK ELEKTRICKEJ INSTALACII, KTORA NIE JE V
SULADE S PREDPISMI.

Nepresunujte zapnuty spotrebic.

Pripojny kabel nesmie zostat visiet cez okraj stola alebo inej podloZky.
Zabrante kontaktu napajacieho kabla s horucim povrchom

Nedotykajte sa peCiacej plochy, ked je pec zapnuta a ani ak je vypnuta a je
stale horuca.

Pocas prvého pouzitia moze z piecky vychadzat lahky dym. Ide o Uplne bezny
jav, ktory rychlo zmizne poCas pouzivania.

Neumiestrujte spotrebiC nad zdroje tepla a elektrické spotrebice alebo do ich
blizkosti. Nestavte piecku na iné zariadenia.

Vnutorné steny piecky neobkladajte hlinikovou féliou.

Piecku pouZivajte len na pecenie alebo na ohrievanie jedal.

Nedavajte na piecku taniere ani uteraky.

Piecka nesmie byt v Ziadnom pripade umiestnena vo vnutri nabytku alebo inak
zaClenena.

Nepouzivajte spotrebic v blizkosti stien a zaclon.

Ak spotrebi¢ nepouZivate, alebo ho chcete vyistit, vytiahnite jeho zastréku z
elektrickej zasuvky.

Ak je pristroj v prevadzke, méze byt' jeho vonkajsi povrch vefmi horuci.

VAROVANIE - Umiestnite piecku na pracovnu plochu, ktora znasa teplotu
najmenej 90 °C, a uistite sa, Ze okolo nej nie su ziadne predmety, ktoré
by branili pradeniu vzduchu.

VAROVANIE - Riziko popalenin. Pokial' je spotrebi¢ v prevadzke
nedotykajte sa jeho horucich ploch.
Spotrebi¢ nie je ureny na pripojenie k externym ¢asova¢om alebo samostat-
nym zariadeniam s dialkovym ovladanim.
Nepouzivajte spotrebiC, ak je poSkodeny jeho elektricky kabel alebo vidlica
alebo ak je poSkodeny samotny pristroj; Nechajte ho opravit v najblizSom
znaCkovom servise.
Poskodeny elektricky kabel moze vymenit len vyrobca alebo znaCkovyservis,
alebo iny kvalifikovany Specialista, je to jediny spdsob, ako sa vyhnut akému-
kolvek riziku.
Tento spotrebi¢ je uréeny len na POUZITIE V DOMACNOSTI a nesmie sa
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

pouzivat na profesionalne obchodné Ucely.

Tento pristroj spifia poZiadavky smemic 2014/35 ES a EES 2014/30/EU a
nariadenia (ES) 1935/2004 z 27. 10. 2004 o materidloch uréenych na styk s
potravinami.

Zmeny na tomto spotrebiéu, vratane svojvolnych uprav nastavenia termostatu
mdZu nepriaznivo ovplyvnit jeho prevadzku a maju za nasledok prepadnutie
spotrebitelskej zaruky.

V pripade likvidacie spotrebi¢a ako odpadu odrezte jeho kabel, aby sa uz
nemohol dalej pouzivat. Odporuéame tieZz zneSkodnit tie Casti spotrebica,
ktoré mdzu byt zdrojom nebezpeéenstva, najméa pre deti, ktoré by mohli spot-
rebi¢ pouzivat na hry.

Obalovy material nesmie byt ponechany v dosahu deti, pretoze predstavuje
potencialny zdroj nebezpecenstva.

Tento spotrebi¢ musi byt po€as prevadzky pod dohfadom. V pripade poruchy
ho vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Nepouzivajte predlzovaci kabel, spotrebi¢ vzdy pripojte priamo k elektrickej
zasuvke.

mmm Ak potrebujte spotrebiC zlikvidovat, postupuje v podfa smernice
Eurdpskeho parlamentu 2012/19/ES o odpade, precitajte si prislusnu pisomnd
informéciu pripojenu k spotrebicu.

USCHOVAJTE Sl TIETO POKYNY

OPIS PRISTROJA (Fig.1)

TG TMMMoO >

Topné teleso

Ziaruvzdorny kamenny tanier na peenie

Telo spotrebica

Rukovate

Otoény gombik na zapinanie a na regulaciu teploty
Kontrolka spravne;j teploty

Otoény gombik ¢asovaca

Spachtla
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NAVOD NA OBSLUHU
UPOZORNENIE:

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je povrch na pecenie Cisty a nie je zapraseny. V pripade potreby
ho vycistite vihkou handri¢kou.

Pred zapnutim piecky odporii¢ame najskor vycistit topné ¢lanky a zakladriu a potom nechat
piecku zapnutd, aby sa odstranili zvysky prachu, ktoré sa mézu vytvorit, ked’ sa jedlo ochla-
dzuje a odpociva.

Pri prvom pouZiti piecky méze byt vidno vystupovat z nej trochu dymu. Je to spésobené
prvym zohrievanim niektorych komponentov.

- Zapojte zastrcku do elektrickej zasuvky

- Zapnite pec na pizzu otoénym gombikom (E) a nastavte pozadovanu teplotu podlia vlastnych
zvyklosti. Kontrolka (F) sa rozsvieti, aby oznamila, Ze sa zacala faza predohriatia.

- Otocte gombikom Casovaca (G) nastavte teplotu pecenia.

- Po niekolkych minGtach svetielko zhasne a zariadenie je pripravené na pouZitie.

- Teraz nadvihnite hornu Cast' piecky, uchopte ju za rukovate (D) oboma rukami a polozte pizzu
alebo iné jedlo na kameri na pecenie (B) pouzite pritom kuchynské rukavice na pouZitie v rire.

- Zatvorte hornu Cast rdry.

- Na konci kazdého cyklu pecenia Casovac vyzaruje osad audi. Teraz otocte regulator teploty (E) na
0 a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

UPOZORNENIE:

CASOVAC NEVYPNE ANI NEZAPNE PEC! To znamené, Ze je délezZité skontrolovat’ zariadenie

po uplynuti nastaveného ¢asu. Ak chcete zariadenie vypnit, je potrebné nastavit gombik

regulacie teploty na ,,0“ a vytiahnut zastréku zo zasuvky.

Skontrolujte, ¢i je pristroj dokonale zatvoreny a ¢i sa jedlo vo vnitri nedotyka vrchného
ohrievaca.

ODPORUCAME neotvérat veko pocas peéenia, aby sa zabranilo tniku tepla, ¢o mbze sposo-
bit mozné zvysenie ¢asu na pecenie.

Uistite sa, Ze ingrediencie pouzité na pripravu pizze (olej, syr, paradajky, mozzarella atd’)
nebudu padat’ na povrch Ziaruvzdorného kameria (B) zabranite tym tomu, aby ich kamen
nasiakol a vytvoril sa a neprijemny dym a zdpach.

Ak pripravujete pizzu z ¢erstvého cesta, posypte povrch, kde pripravite cesto mukou tak, aby
sa pizza pri peceni neprilepla na kamen na pecenie.
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CASY PRIPRAVY A PECENIA
UPOZORNENIE:

Pre optimalne pecenie pizze odporucariru najskoér piecku zohriat na maximalnu teplotu asi
10 minut.

ZMRAZENAPIZZA Y

+ Nechajte piect asi 2-3 mintty (v kazdom pripade postupuijte podla ¢asu uvedeného na obale).

+ Odporti¢ame vytiahnut pizzu z mraznic¢ky 20 az 30 minut pred jej viozenim do piecky (v kazdom
pripade postupujte podla pokynov na obale).

PIZZA V SKATULI (NA DOHOTOVENIE)
+ Pecieme asi 4-5 min(t.
+ Postupuijte podla pokynov na Skatuli.

PIZZA PRIPRAVENA PODLA RECEPTU
* Postupuijte podla pokynov v recepte

CISTENIE A UDRZBA POZOR

UPOZORNENIE:

Pred cistenim rary najprv skontrolujte, Ci je zastr¢ka vytiahnuta zo zasuvky a Ci je piecka

celkom vychladnuta.

- Odstrante vSetky zvySky pecenia Spachtlou.

- Na Cistenie nepouZivajte brusne prostriedky ani iné Cistiace prostriedky.

- Ziaruvzdorny kameri na pecenie ma tendenciu ¢asom stmavnit, mozu sa objavit $kvrny a drobné
trhlinky. To v8ak nema vplyv na kvalitu pe¢enia ani prevadzku piecky.

- Vonkaj$i obal zariadenia ocistite vihkou handrickou Kamen na pecenie (B) mdzete tiez Cistit vih-
kou handrickou.
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